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Prot.No.26/2024

9 de Maio de 2024

A todos os fiéis
Bispo Diocesano Matsuura Goro

Relatorio e Resposta aos danos do terremoto na Peninsula de Noto (6)

+Paz do Senhor!

Passaram-se quatro meses desde o terremoto na Peninsula de Noto. Antes de mais
nada, o que gostaria de agradecer a todos vocés, sdo as muitas oracdes e doacdes
gue chegam quase todos os dias, de todo o pais. Estou plenamente consciente de
guantas pessoas de boa vontade, de Igrejas e organiza¢gdes, bem como de individuos
em particular, de Hokkaido a Okinawa e até do exterior recebemos apoio. Gostaria de
aproveitar esta oportunidade para expressar minha sincera gratiddo em primeiro lugar.

Quanto a situacéo local, como se sabe pela comunicacédo social, as infraestruturas,
como o abastecimento de agua, estdo gradualmente melhorando, em particular, nas
zonas atingidas por catastrofes na parte norte de Noto, e partes que foram
severamente danificadas pela liquefacdo, a demolicdo de casas quebradas nem
sequer avancou, muito menos a remocao delas, espera-se que a reconstrucao levara
um tempo consideravel. Até o final de abril, 3.368 unidades habitacionais foram
concluidas pela prefeitura, e até final de agosto a prefeitura pretende concluir mais
6.400 unidades. Até o dia 30 de Abril, 4.606 pessoas foram forcadas a sair para longe
da area afetada para escolas e hotéis.

Sobre areconstrucdo da lgreja

No futuro, gostaria de fazer um relatdrio mais detalhado sobre a reconstrugédo da
Igreja e 0 uso das doagdes coletadas, mas agora informarei apenas no geral.

Até o final de abril, a doacdo a Diocese de Nagoya, ultrapassou 140 milhfes de
ienes. Essas doacdes foram feitas em carater emergencial para fornecer pagamentos
e compras de bens necessarios, para os fiéis que foram afetados pelo desastre, e
também, para pagar custos trabalhistas e outras despesas dos sacerdotes que se
prontificaram para ajudar na pastoral. No futuro, sera usado para a restauracao e
construcéo de edificios de Igrejas danificadas pelo terremoto e manutencao do local
de solo rachado, para isso, estamos em processo de diagnosticar o edificio, fazendo
levantamento e estimativa do terreno, e considerar o que e quanto restaurar e
reconstruir.

Quanto ao proximo sistema de apoio regional

A Diocese realiza trabalhos para a populacédo local, com o apoio da Caritas Japan.
Até agora, usavamos a Igreja Hakui como base de voluntariado para mulheres, mas
agora, temos um lugar onde homens e mulheres podem pernoitar na Igreja de Nanao,




entdo, estamos expandindo nossas atividades de la para os suburbios da cidade de
Nanao e da cidade de Wajima.

A ERST (Equipe de Apoio de Resposta a Emergéncias) do Conselho Central Catdlico,
gue tem cooperado conosco desde o inicio da catastrofe, de principio, foi enviada
durante 3 meses (até 12 de abril), mas solicitamos que o envio fosse prorrogado, e
eles concordaram em enviar por mais trés meses. No entanto, ndo é um apoio
completo como no passado, forneceremos assisténcia e aconselhamento, conforme
necessario. Além disso, o Padre Katsuya Motoda da Ordem Franciscana, que ja
presta apoio h4 muito tempo, encerrara o seu periodo de envio no dia 12 de Maio, e
o Padre Yinsen, da Congregacao do Verbo Divino também encerrara o seu periodo
de envio no final de Maio. Desta forma, o sistema de apoio esta mudando aos poucos,
mas agora que passaram quatro meses apos a catastrofe, estamos entrando na fase
de criar um sistema continuo de apoio a reconstrucao, a partir do sistema de apoio de
emergéncia que temos e que vigora até agora. Informaremos em breve, a respeito da
equipe e voluntarios que serao necessarios no futuro.
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